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Bine afi venit in familia Kirby!® V& mulfumim cd afi cumpdrat un sistem Kirby®de ingrijire

a locuintei. Nu este un simplu aspirator; este un sistem complet de curdtenie a locuinteil

Citifi cu atenfie acest manual inainte de a utiliza Sistemul de ingrijire a locuintei Kirby®.

Dacé aveti intrebdri, contactati un Distribuitor autorizat independent Kirby®.

Acest manual este disponibil online in mai multe limbi. V& rugam s& vizitafi www.kirby.com

pentru a vizualiza manualul infr-o altd limba.
Sau contactati Compania Kirby la:

consumer@kirby.com

1-800-494-8586 (Statele Unite si Canada)
0800-328-1247 (Marea Britanie)
00-800-5472-9272 (Europa)

www.kirby.com

Compania Kirby

Tn atentia: Relatii cu clienii
1920 West 114th Street
Cleveland, Ohio 44102

Pentru piese de schimb si produse:
Statele Unite si Canada 1-800-437-7170 imd@kirby.com

Marea Britanie 0800-328-1247
Europa 00-800-5472-9272

Vizitafi pagina noastrd gazdd la www.kirby.com/welcome/.
Noi am pus la un loc toate informatiile de care avefi nevoie pentru
a putea folosi la maximum sistemul dvs. de ingrijire al locuintei Kirby®.

Kirby®, Avalir 2™, Kirby Micron Magic®, Tech Drive®, si Mini Em-Tor® sunt marci inregistrate ale Companiei Scott Fetzer
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Certificata de: Modelul Kirby® si accesorii optionale:

Tn afara Americii de Nord: Avalir 2™: Model G10ECO 230/240 Volt
Certificat de autoritdtile
nationale de testare ca fiind
corespunzator.

C€ DECLARATIE DE CONFORMITATE

Noi, Kirby®, declardm pe propria raspundere c&, acolo unde este cazul, aspiratorul Kirby®
Model G10ECO este in conformitate cu urm&otarele standarde sau documente
standardizate: [EC 60335-1 (EN 60335-1), IEC 60335-2-2 (EN 60335-2-2),

EN 55014-1, EN 55014- 2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366
si EN 62233 in conformitate cu regulamentele inclusiv cu Directiva de voltaj redus
2006,/95/EC si Directiva EMC 2004,/108/EC
C€ 95

KIRBY
1920 West 114t Street © Cleveland, OH 44102 « U.SA.

1. Producerea echipamentului pe care I-afi cumpdrat a necesitat extracfia
si utilizarea de resurse naturale. Este posibil s& confing substante
periculoase ce pot avea un impact asupra sanatdfii si al mediului
inconjurdtor.

2. Pentru a evita raspandirea acelor substante in mediul inconjurdtor si
pentru a diminua impactul asupra resurselor naturale, va incurajdm s&
utilizati sistemele de recuperare corecte. Aceste sisteme vor reutiliza sau
vor recicla majoritatea materialelor echipamentului dvs. de final de viaté
intr-un mod adecvat

_ 3. Imaginea cu tomberonul tdiat cu un X va invitd sa utilizati acele sisteme.

4. Dacd avefi nevoie de informatii suplimentare despre colectareq,
reutilizarea si reciclarea sistemelor, v& rugdm sa contactati administrafia
dvs. locald sau regionald de colectare a deseurilor.

5. De asemenea ne putetli contacta pe noi, pentru informatii suplimentare
despre performantele de mediu ale produselor noastre.

CITITI ACEST MANUAL TNAINTE

DE A UTILIZA ACEST PRODUS.
NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR
SI1 A PRECAUTIILOR DE SIGURANTA
DLN ACEST MANUAL POT DUCE LA
VATAMARE PERSONALA. NUMAI
PENTRU UZ CASNIC.

Instructiunile de utilizare sunt disponibile contactand Compania Kirby

sau online la www.kirby.com
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Instructiuni importante
despre sigurantd

Privire de ansamblu a Liniilor directoare de securitate
si a Responsabilitatilor dvs.

* Siguranfa dvs. si a altor persoane depinde de citirea in intregime si infelegerea de
catre dvs. a acestui Ghid de instalare rapida. Dacd aveti intrebdri sau nu infelegeti
informatiile prezentate in acest manual, va rugdm s& contactati Compania Kirby.

* Maijoritatea incidentelor cu aspiratoare sunt cauzate de nerespectarea regulilor
si precautiilor de bazd in materie de siguranta. Trebuie s& fiti atent(d) in privinta
potentialelor pericole.

* Compania Kirby nu poate antficipa toate circumstantele posibile ce pot implica un
potential pericol. Astfel, este posibil avertizarile din acest manual sa nu fie exhaustive.
Daca se foloseste o unealtd, o metodd de lucry, sau tehnicd de operare care nu este
recomandatd in mod expres de Compania Kirby, trebuie s& va asigurafi c& produsul
nu va fi deteriorat sau nu va deveni periculos din cauza utiliz&rii, mentenantei sau a
procedurilor de reparatii pe care le alegeti.

A AVERTISMENT - Pentru a reduce pericolul de incendiu,

electrocutare sau ranire:
+ INTOTDEAUNA scoateti aparatul din prizé inainte curdtare sau reparare.

NICIODATA sa nu lasati aparatul nesupravegheat cénd este conectat la
refeaua de alimentare.

NICIODATA sa nu folositi aparatul in aer liber sau pe suprafefe umede.

*  NICIODATA sa nu folositi aparatul cu cablul sau mufa de alimentare deteriorate.
Dacd aparatul nu funcfioneaza cum ar trebui, a fost scapat, deteriorat, asat in aer
liber, sau scapatin apd, returnafi-| la un centru de service autorizat de Kirby.

NICIODATA sa nu treceti cu aspiratorul peste cablu, s& nu trageti de cablu sau
sa nu il carati tragand de cablu, s& nu folosifi cablul ca méner, s& nu inchideti usa
peste cablu si s nu tragefi cablul peste margini ascufite sau colturi.

* TINETI cablul departe de suprafetele incalzite.

+  NICIODATA sa nu il scoateti din prizd tréigand de cablu. Pentru a il scoate din
prizd, apucati stecherul, nu cablul.

NICIODATA sa nu manipulafi stecherul sau aparatul cu méinile ude.

* A se utiliza numai conform descrierii din acest manual. Utilizati numai anexele
recomadate de Kirby®

* NU puneti nici un obiect in orificiile deschiderilor. Nu folositi aparatul cu vreo
deschidere blocatd; pastrati deschiderile f&rd praf, scame, par si orice ar putea
reduce debitul de aer.



* Tineti parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului la distanta de orificiile
deschiderilor si de piesele mobile.

* Nu permitefi acumuldrile de scame, pér si alte reziduuri pe axul motorului.

¢ NICIODATA sd nu folosifi aparatul pentru a prelua lichide inflamabile sau
combustibile, de exemplu benzing, nici nu-l utilizati in spatii in care astfel
de produse pot fi prezente.

*  Oprifi complet aparatul inainte de a-l scoate din priza.
* Dati dovada de atentie suplimentard atunci cand curdtati pe scdri.

* Nu permitefi utilizarea ca jucdrie. La utilizarea de catre sau langd copii, trebuie sa
fiti foarte atenti.
o Nu lasati niciunul dintre produsele chimice Kirby la indemana copiilor. Aceste
produse chimice pot produce iritare sau disconfort daca sunt inghitite sau intr& in
ochi.

o In conformitate cu IEC (Comisia internationald electrotehnica) 60335-1: Acest
aparat poate fi folosit de copii cu vérsta de cel putin 8 ani si de cétre persoane
cu capacitdfi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cérora le lipsesc
experienta si cunostinfele dacd sunt supravegheate sau instruite in privinta
utiliz&rii aparatului intr-o maniera sigurd si infeleg pericolele la care se expun.
Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curdtarea si mentenanta nu se vor efectua de
cdtre copii fara supravegherea adulilor.

* Folositi doar solutii de curdtare Kirby® concepute pentru utilizarea cu Sistemul de
samponare pentru suprafete multiple. Consultati sectiunea din manual cu privire la
Produsele de ingrijire a locuintei Kirby®.

* Nu colectafi niciun obiect care arde sau scoate fum, cum ar fi tigari, chibrituri sau
cenusd fierbinte.

* A nu se utiliza fard a monta sacul de praf si/sau filtrele.

Simboluri de siguranta si niveluri de avertizare

A Acesta este simbolul avertizdrii de sigurantd. Se foloseste pentru a va avertiza
asupra pericolelor potentiale de ranire personala.
Atentie! Aveti grija! Siguranta dvs. poate fiin pericol.

NOTIFICARE Indicd o situalie care poate duce la deteriorarea anumitor obiecte.

O Acesta este simbolul pentru informatie. Este utilizat pentru a indica sugestii pentru
utilizarea produsului.

PASTRA'!'I ACESTE INSTRUCTIUNI.



COMPONENTELE SISTEMULUI DE INGRIJIRE A LOCUINTEI

KIRBY®
Nr.

1

(6]

N O

22
23

Componentd

Punga exterioard permanentd
Butonul de eliberare a pungii
Punga de filtrare de unicd folosinta
Adaptorul superior

Amortizor de sunet

Colector Mini Em-Tor®

Indicatorul luminos de performantd al periei rotative
Ridicgtorul de curea

Port de evacuare a aerului

Maner inferior de transport

Maner superior de transport
Maner vertical

Maneta z&vorului inclingrii manerului
Capacul farului

Zavorul accesoriilor

Axul motorului

Bara de anexare

Duza de putere

Bard de protectie

Intrerupatorul de alimentare

Tech Drive® Servosistem

Pedalele Toe-Touch Control

Butonul de eliberare a manerului

Accesorii si anexe

24
25
26
27
28

Sistemul de samponare pentru suprafete multiple (opfional)
Peria rotativd (optional)

Peria Miracle shine (optional)

Peria pentru faiantd si chit de rosturi (opfional)

Tamponul pentru podele dure (opfional)
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ACCESORII S1 ANEXE

Nr. Componentd

29 Anexa Kaddy

30 Pulverizator portabil

31 Méner portabil

32 Capac dispozitiv portabil de samponare
33 Unealta utilitara

34 Dispozitivul de umflare/golire
35 Tuburile de extensie

36 Cureaua de inlocuire

37 Peria de praf

38 Duza de tapiterie

39 Peria de perete si plafon

40 Maneta de control a aspirdrii

41 Dispozitivul pentru locuri inguste
42 Duza de suprafatd

43 Furtunul anexa

44 Apard&toare de admisie a aerului
45 Zippbrush (optional)

46 Accesorii Turbo (opfional)
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Asamblarea unitatii

Asamblafi manerul vertical glisand cele doud piese una
intr-alta. Insurubati carligul si arcul cablului pentru a asigura.
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Impingeti baza Mé&nerului superior in conectorul
din partea de sus a unitdtii.

Atasati aripioara zdvorului pungii de pe punga exterioard
permanentd la Manerul vertical.

Cu sagetile aliniate, glisafi colectorul Mini Em-Tor® pe portul
de evacuare al aerului. Rofifi- inspre aparat pentru a-l bloca
pe pozitie.

Ridicati ménerul de pe ridicatorul de curea de pe duza de putere.
Rofifi-l impotriva acelor de ceasornic pand cand se aliniazé
sagetile rosii. Cérligul frebuie s prindd si s& intinda cureaua
induntrul duzei de putere.
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Apésati complet pedala inferioard a Toe-Touch Control pentru a
ridica partea din fatd a aparatului. Ridicati capacul farului.

Conectati cele doud cérlige de pe partea din spate jos a duzei
de putere la bara de anexare din partea din fafd a aparatului.
Tmpinge)‘i duza de putere in contact cu unitatea si asigurati cu
z&vorul accesoriilor.

Folositi mé&nerul de pe ridictorul de curea pentru a-l intoarce
complet in sensul acelor de ceasornic pand cénd sdgetile verzi se
aliniaz&. Aceasta va activa cureaua in asa fel incat peria rotativé
se va invérti. Vezi pagina 17. Coboréti capacul farului.

Instalati o pungd de filtrare de unicé folosintd inainte
de a folosi aspiratorul. Vezi pagina 13.

intrerupétorul de alimentare

Apasatfi intrerupdtorul de alimentare de la spatele aparatului pentru
a-l porni sau opri.
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Punga de filtrare de unica folosinta

Punga de filtrare de unica folosintd trebuie instalatd inainte de a folosi
aspiratorul. Pentru performantd maximg, folositi numai pungile de
filtrare de unica folosinta originale Kirby® si inlocuii-le cénd murddria
atinge linia FULL-PLIN.
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Pentru a indeparta o punga de filtrare de unicé folosinta:

‘| Obpriti aparatul si scoateti din priza cablul de alimentare.
Deschidefi fermoarul pungii exterioare permanente.

Apucati placa de carton din spatele pungii de filtrare de unic&
folosintd. Tn timp ce tineti nemiscat adaptorul de vérf, rofifi placa
de carton spre dreapta (in sensul acelor de ceasornic). Cand
aripioarele de pe adaptorul de vérf se aliniaz& cu gdurile din
placa de carton, trageti cu grijd punga de filtrare de unica
folosinta.

A\ Nu folositi aspiratorul férd punga de filtrare instalatd.

A\ Tnainte de a schimba punga de filtrare de unica folosintd, oprifi
aparatul si scoateti din prizd cablul de alimentare.

Pentru a instala o noué punga de filtrare
de unica folosinta:

Cu fermoarul pungii exterioare permanente desf&cut si cu
adaptorul de vérf tras afard, apucati placa de carton din spatele
pungii de filtrare de unica folosintd. Aliniati gaurile din placa de
carton de pe punga de filtrare de unicé folosin{& cu aripioarele
de blocare de pe adaptorul de varf. Impingefi adaptorul de

varf in deschizatura pungii. Tn timp ce tineti nemiscat adaptorul
de varf, rotiti placa de carton spre dreapta (in sensul acelor de
ceasornic) pentru a bloca punga de filtrare de unica folosintd.

O renirua evito scurgerile, asigurati-va cd placa de carton
este lipitd de partea platd a adaptorului de varf.

Introduceti punga de filtrare de unicd folosintd in punga
exterioar& permanentd si inchideti fermoarul.
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Mutarea sistemului cu motorul oprit

Servosistemul de antrenare TechDrive® vd ajutd la impingerea sau
tragerea unitdtii atunci cénd motorul este pornit. Servosistemul de
antrenare TechDrive® trebuie pus in Neutru inainte de a deplasa
unitatea c&nd motorul este oprit.
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Ridicati partea frontald a unitdtii apdsénd pe pedala inferioard a
Toe-Touch Control.

Punefi servosistemul de antrenare Tech Drive® pe Neutru,
apd&sand pe pedala din stanga ,N” (de la Neutru).
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Blocarea manerului vertical

Aceastd unitate are o manetd a zdvorului inclindrii ce blocheazd
manerul vertical pentru transport si pdstrare.

A Tineti bine ménerul INAINTE de a debloca maneta

zdvorului inclingrii.

Pentru aspirare:

Maneta zavorului inclindrii trebuie s& fie deblocatd in pozifia centrald
pentru aspirare.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Deblocafi maneta
z&vorului inclindrii inainte de a trage inapoi. Nerespectarea acestui
avertisment poate duce la deteriorarea pardoselii.

Pentru transport:

Indepdrtati de pungd maneta zavorului inclindrii, pentru a bloca baza
pe pozitie atunci cand unitatea este ridicatd de pe podea.

La ridicarea peste un toc de usa:

Impingeti maneta z&vorului inclindrii spre pungd si impingeti in jos pe
manerul vertical blocat pentru a ridica partea din fatd a unitdtii peste
un toc de usd sau o carpetd.

Metoda de depozitare optionala:

Coboréti manerul vertical la o pozitie orizontald aproape de podea
si indepdrtafi maneta zavorului inclingrii de dungd pentru a bloca pe
pozitie manerul vertical. Ridicati unitatea pe tampon si sprijiniti-o de

un perete pentru pdstrare.

15
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Ridicati unitatea

Indepartafi de pungd maneta zavorului inclindrii pentru a bloca pe loc
baza. Utilizati manerul de pe braful pungii pentru a ridica unitatea.
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Sau, utilizati ménerul inferior de transport de pe centrul manerului
pentru a ridica unitatea.

Ridicatorul de curea

Ridicatorul de curea roteste un carlig in&untrul duzei de putere care ridica
si coboard cureaua pe axul motorului. Este folosit pentru:

‘I Dezantrenarea periei rotative:

Obpriti aparatul. Ridicati capacul farului. Ridicati manerul de pe
ridicatorul de curea. Folositi-| pentru a rofi ridicatorul de curea
in sensul invers acelor de ceasornic pand ce se aliniazd sagetile
rosii. Inchidefi manerul. inchidefi capacul farului.

In aceastd pozitie, peria rotativd nu se va invarti la aspirare.

A\ Nu rotii ridicétorul de curea cand unitatea este pornité.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Reantrenati peria
rotativd inainte de stocare in asa fel incét sa nu fie intinsd pe
carligul ridic&torului de curea. Nerespectarea acestui avertisment
poate duce la deteriorarea curelei.

2 Porniti peria rotativa:

Opriti aparatul. Ridicati capacul farului. Ridicati manerul de pe
ridicatorul de curea. Folosifi-| pentru a rofi ridicatorul de curea
in sensul acelor de ceasornic pand ce se aliniaza sagetile verzi.
Tnchideti ménerul. Inchideti capacul farului.

In aceastd pozitie, peria rotativd se va invarti la aspirare.
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Curatarea cu aspirare directda
Decuplati peria rotativd pentru a utiliza aspirarea directd pentru
a aspira podele tari, carpete si covoare delicate.

Cand aplicati curdtarea prin aspirare directd cobordti duza de putere
cat mai mult posibil la podeaq, f&rd a atinge podeaua.

Puneti in neutru sistemul de servoasistare Tech Drive® la curdfarea
podelelor tari.

Pentru a beneficia de protectie adifionald pentru podele tari, utilizati
placa opfionald pentru podele tari. Vezi pagina 50.

Indicatorul luminos de performantd
al periei rotative
Indicatorul luminos de performantd al periei rotative, aflat in

partea superioard a duzei de putere, se aprinde cand peria
rotativd se invarteste.

Dacd indicatorul luminos de performanté al periei rotative clipeste
intermitent sau nu se aprinde, este posibil ca cureaua sa nu fie cuplatd
corespunzdtor sau cureaua trebuie inlocuitd. Vezi pagina 53.

17
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Scoaterea pungii permanente exterioare
si a colectorului Mini Em-Tor®

Colectorul Mini Em-Tor® adund particule mari, grele care nu ajung la
Punga de filtrare de unica folosinta.

Apucati baza colectorului Mini Em-Tor® si rofiti-l, indepartandu-|
de unitate, apoi ridicati-I.
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Indepdrtati de unitate varful Pungii exterioare permanente apd-
sand pe Butonul de eliberare a pungii.

Amplasati deschiderea colectorului Mini Em-Tor® deasupra
unui ziar si scuturati-l pentru a indepdrta particulele. Reatasati
colectorul Mini Em-Tor® la final.

€ Blocati in pozitie colectorul Mini Em-Tor®, altfel unitatea nu
va functiona (Nu va porni).

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Nu aspirafi
in mod intenfionat obiecte grele, ca de exemplu monedele.

Nerespectarea acestor avertismente poate duce la deteriorarea
ventilatorului.
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Gestionarea cablului vertical

O serie de carlige si cleme fin cablul atasat de ménerul vertical.

Atasati cablul prinzéndu-| de suporturile aflate la baza si
pe lateralele manerului vertical.

Avand carligul superior al cablului in pozifia in sus inf&surati
cablul catre spatele unitdtii si glisai cablul sub suportul
de pe carlig.

€ Cablul electric poate fi introdus sau scos in/din suport numai
atunci cand carligul superior al cablului se gdseste in pozitia
in sus. Carligul superior al cablului este proiectat s& blocheze
cablul pe loc atunci cénd este intors in jos.

Pentru pdstrare, infasurati cablul peste carligele superior
si inferior ale cablului.

Rofifi cérligul inferior al cablului in jos pentru a elibera cablul
pentru utilizare. Prima bucld va rdmane in suport.
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Reglarea inaltimii de curdatare

Toe-Touch Control, amplasat pe roata din fatd, ridica si coboard
partea frontald a duzei de putere. Pozitiile cu cifre sunt pentru
covoare si podele. Pozifiile cu puncte sunt pentru accesorii si
alte necesitdti de curdtenie.

Porniti aparatul. Apasati pedala superioard a Toe-Touch Control
de cdte ori este nevoie pentru a cobori duza de putere la nivelul
cel mai de jos.

Apésati pedala inferioard Toe-Touch Control céte un nivel o
dat& pentru a ridica duza de putere la indlfimea dorita.

Se va auzi cdte un clic pentru fiecare nivel ridicat. Numérafi
clicurile pentru a ajunge la nivelul dorit.

Ridicati unitatea Scop

Pozifia cea maide jos  Recomandatd: Covoare

1 Clicin sus Optional: Covoare groase

2 Clicuri in sus Optional: Covoare cu fibre lungi
3 Clicuri in sus Recomandatd: Indepdrtarea

pd&rului de animal de casé
4+ Clicuri in sus Furtun si anexe

Tech Drive® Servosistem

Servosistemul de antrenare TechDrive® vd& ajutd la impingerea sau
tragerea unitdfii atunci cénd motorul este pornit.

Pentru a activa servosistemul de antrenare Tech Drive®, apasati
in jos partea pedalei marcatd cu ,D” de la Drive-acfionare.
Aceasta elimind majoritatea efortului necesar pentru a deplasa
unitatea cdnd aceasta este pornita.

2 Punefi servosistemul de antrenare Tech Drive® in pozitia neutru,
e . g p
apasand in jos partea pedalei marcatd cu ,N” de la neutru.
Aceasta va ajutd la impingerea sau tragerea unitdfii cdnd motorul
este oprit.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Puneti in
pozifia neutru sistemul de servoasistare Tech Drive® inainte
de a aspira podelele cu pl&ci moi sau cele cu suprafete
solide. Nerespectarea acestui avertisment poate duce la
deteriorarea pardoselii.
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Transformarea in aparat de curéatat
portabil

Aparatul de curdtat portabil furnizeazd aceeasi putere ca si un
aspirator vertical cu un méner mai scurt pentru o curdtare mai usoard
a scarilor si a saltelelor.

Opriti unitatea si scoateti-o din prizd. Puneti sistemul servoasistare
Tech Drive® in pozifia neutru. Deblocati Punga exterioara
permanentd apdsand pe Butonul de eliberare a pungii.

Scoateti cablul din ménerul vertical. Apasati Butonul de eliberare
a manerului de la baza Ménerului vertical si trageti Manerul
vertical in sus si afard din fantd. (Punga nu este ardtatd din
motive de claritate)

Introduceti méanerul portabil in fanta unde a fost conectat
manerul vertical.

Utilizand chinga ménerului portabil, conectati un capdt al chingii
la ménerul portabil si celdlalt capét la partea de sus a pungii
exterioare permanente.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Nu folositi
aparatul de curdtat portabil la mobila cu tapiferie. Nerespectarea
acestui avertisment poate duce la deteriorarea mobilei.

21

3

1

=
7
v
(e]
N
=
<
(=
=
(=)
m
o
(=
e
3
ol
m
<
m
5
o
>
=
4]
>
(e]
5
(-]
=




=
<
&
(o]
(-9
(7]
-
g
=4
&
i
>
w
[
E
=
v
w
(=]
=
>
2
=
N
(o]
-9
0
(=]

7

Curatarea scarilor mochetate cu ajutorul
sistemului portabil de curatare

Puneti servosistemul de antrenare Tech Drive® pe neutru, ap&sand pe

pedala din sténga ,N” (de la Neutru). Asezali unitatea pe o treaptd

mochetatd sustindnd partea din spate a unitdtii. Porniti aparatul odatd

ce este pe pozitie.

A\ Tinefi parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului la
distanta de orificiile deschiderilor si de piesele mobile.

A\ Pedala sistemului servoasistare Tech Drive® trebuie sd fie in neutru
la aspirarea scarilor.

Curatarea saltelelor cu ajutorul
sistemului portabil de curatare

Lasati cearceaful sau husa saltelei pe pat la aspirare pentru
a proteja salteaua impotriva rupturilor.

Puneti servosistemul de antrenare Tech Drive® pe neutru, apdsand pe
pedala din stanga ,N” (de la Neutru). Decuplati peria rotativa prin
ridicarea capacului farului si rotirea ridicatorului de curea impotriva
acelor de ceasornic pand cand se aliniaza sagefile rosii. Cobordfi
capacul farului. Asezati aparatul pe saltea. Porniti aparatul odatd ce
este pe pozitie.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Decuplafi peria
rotativd, punefi sistemul de antrenare Tech Drive® in neutru si lasati
cearceaful pe saltea. Nerespectarea acestor avertismente poate duce
la deteriorarea saltelei.

Scoateti Duza de putere:

Atasati furtunul pentru a

trece la un aspirator cu sac

Utilizati sistemul ca aspirator cu sac cu furtunul si anexele pentru
aspirarea si curdtarea zonelor inalte sau mici.

Cu aparatul oprit si scos din prizd, ap&safi complet pedala inferi-
oard a Toe-Touch Control.
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Puneti servosistemul de antrenare Tech Drive® pe neutry,
apdsénd pe pedala din stanga ,N” (de la Neutru).

Ridicati capacul farului. Ridicafi ménerul de pe ridic&torul de
curea. Folositi-| pentru a rofi ridicatorul de curea in sensul invers
acelor de ceasornic pand ce se aliniaza sagetile rosii.

Rotifi z&vorul accesoriilor impotriva acelor de ceasornic pentru
a elibera duza de putere. Ridicati si indepdrtati duza de putere.
Curdtati orice scame, par sau reziduuri de pe axul motorului.

A\ Axul motorului poate fi fierbinte. L&safi-l sa se
réceascd inainte de a-l atinge sau a elimina scame,
par sau reziduuri.

ANy permiteti acumuldrile de scame, pdr si alte reziduuri
pe axul motorului. Nerespectarea acestor avertizari
poate duce la deteriorarea furtunului anexd precum
si la vatdmdri corporale.

Asezati carligele furtunului anex& peste bara de anexare.
Impingeti deschiderea furtunului anexd inspre unitate.

Rofifi furtunul anexa in sensul acelor de ceasornic pentru

a-l bloca in pozitie. Cobordti capacul farului. Pornifi aparatul.

O Manerul vertical sau ménerul portabil pot fi utilizate impreund
cu furtunul anexa.

O Dacs unitatea nu poreste dupé atasarea furtunului anexd,
vezi pagina 58.
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Instalarea anexelor pe furtun

Pentru a atasa dispozitive la furtun, impingeti usor in timp
ce rasucifi, in dispozitiv, capdtul mai mic al furtunului.

Tuburile de extensie

Atasati unul sau doud tuburi de extensie pentru a va mari zona
de actfiune.

Duza de suprafatd

A se utiliza pe podele neacoperite si sub mobila joasa.

Peria de praf

Indepdrteaza praful de pe suprafefele conturate sau neregulate.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Nu folositi peria de
praf pe ecrane de televizor. Nerespectarea acestor avetizari poate
duce la deteriorarea obiectelor.

Duza de tapiterie

A se utiliza pentru curdtarea mobilei tapitate, a treptelor mochetate si
a imbr&camintei. A se utiliza pentru curdfarea interiorului masinilor.
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Unealta pentru locuri inguste
cu perie detasabila
Utilizati unealta pentru locuri inguste cu perie pentru a elimina

murddria din colturi, de pe nasturii imbrdcati, dintre elementele
caloriferului si sinele ferestrelor glisante.

Scoateti peria pentru curdta fisuri, crapdturi, colturi, degaijéri si
deschideri inguste.

Maneta de control

Glisati valva de pe maneta de control a aspirdrii pentru a regla nivelul
de aspirare.

Utilizati maneta de control a aspirdrii la capdtul tuburilor de extensie
pentru a ajunge jos.

Peria de perete si plafon

Conectati peria de perete si plafon la maneta de control a
aspirdrii pentru a avea unghiul necesar pentru aspirarea perefilor
si a plafoanelor.

Pentru a aspira partea superioard a tocurilor de usd, a pervazurilor
sau a cartilor de pe raft, rotiti peria de perete si plafon la 180°.

Unealta utilitara

A se utiliza pentru curdtarea covoraselor de masind.
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Dispozitivul de umflare/golire

Se poate utiliza ca unealtd de golire pentru a curdta locuri strémte,
sau pentru a dezumfla jucdrii sau saltele gonflabile.

Pentru utilizarea ca unealta de umflare, vezi pagina 26.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Utilizati unealta de
umflare/golire in etape de céte 60 de secunde cu pauze scurte
intre etape. Nerespectarea acestor avertismente poate duce la
supraincdlzirea motorului si la deteriorarea paletelor elicei.
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Suflator/Umflator

Transformati sistemul Kirby® intr-un sufl&tor atasénd furtunul la portul
de evacuare a aerului.

Scoatefi Duza de putere. Vezi pagina 22. Conectati cele doud
carlige de pe partea din spate a grilajului duzei de admisie a
aerului la bara de anexare din partea din fatd a aparatului.
Tmpingeti in sus grilajul duzei de admisie a aerului in contact cu
unitatea si rotiti z&vorul accesoriilor in sensul acelor de ceasornic
pentru a il bloca in pozifie.

2 Scoateti Punga exterioard permanentd. Apdsati butonul de

eliberare al pungii pentru a elibera vérful. Apoi, apucati baza
colectorului Mini Em-Tor® si rofifi-l, indepartandu-I de unitate,
apoi ridicati-l.

3 Conectati furtunul anexd la portul de evacuare al aerului. Aliniafi
sdgeata de pe capdtul mai mare al furtunului anexd cu sdgeata

situatd pe portul de evacuare a aerului. Rotifi furtunul anexd in
sensul acelor de ceasornic pentru a-l bloca in pozitie.
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4 Atasati unealta de umflare /golire. O puteti folosi pentru a umfla

jucarii, saltele pneumatice sau orice alt articol care se poate
umfla cu presiune sc&zutd de pand la 1 psi. (livre pe tol pétrat).
Dacd sistemul nu funcfioneazd dupd transformarea in unealtd de
suflare, vezi pagina 58.

NOTIFICARE Risc de deferiorare a obiectelor. Utilizafi unealta de
umflare/golire in etape de cate 60 de secunde cu pauze scurte

intre etape. Nerespectarea acestor avertismente poate duce la

supraincdlzirea motorului si la deteriorarea paletelor elicei.
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Pulverizator portabil

Pulverizatorul portabil este folosit numai in modul dispozitiv de suflare.
Vezi pagina 26. Aceasta se foloseste pentru a pulveriza lichide pe
bazd de apa.

Configurarea pulverizatorului portabil. Desurubati vasul de la
pulverizatorul portabil si umpleti-l 3/4 cu lichid neinflamabil.

Inainte de a reinstala vasul, asigurafi-vé cd tubul pulverizatorului
portabil este anexat la corpul pistoletului acestuia. Atasati
pulverizatorul portabil la capatul furtunului anexa.

NOTIFICARE Risc de detferiorare a obiectelor. Daca
pulverizatorul portabil urmeazd sd fie inclinat in timpul utilizarii,
atunci in vas trebuie infrodusd mai puting solutie. Nerespectarea
acestor avertizari poate duce la varsarea lichidului si
deteriorarea obiectelor.

A\ Nu folositi niciodatd vopsea pe bazé de ulei sau solventi or
lichide inflamabile sau combustibili in pulverizator.

Tineti pulverizatorul portabil in plan orizontal. Porniti aparatul.
Apésati declansatorul impréstiind solufia pe un ziar pentru a
verifica sablonul de pulverizare. Rotiti comanda de reglare a
ietului de pe declansator pentru a ajusta sablonul de pulverizare.

Apdsati declansatorul complet si folositi miscdri lente,
cuprinzdtoare in timpul pulverizdarii.
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A\ Nu folositi pesticide sau produse chimice in pulverizatorul
portabil ce pot afecta sa v&tdma sistemul respirator uman,
ochii sau pielea.
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Curatarea pulverizatorului portabil
Curdtati pulverizatorul portabil imediat dupa utilizare.

Golifi recipientul. Curatati NUMAI cu apd caldufd si sGpun.

A\ N curstati niciodatd Pulverizatorul portabil cu lichide
de curdtare inflamabile.

Scoateli si spdlafi tubul. (Asigurati-va cd il reinstalafi
dupa spalare)

Apasati cele doud z&voare de pe partea frontald a duzei pentru
iet, frageti-o afard si clatiti-o bine. Umpleti recipientul cu apg,
reatasati si pulverizati apd pand cénd este transparentd.
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Sistem de samponare portabil

Sistemul de samponare portabil este folosit pentru a spéla cu sampon
scarile si zonele dificil de ajuns cu sistemul de samponare pentru
scopuri multiple.

'| Aspirati suprafata ce trebuie curdtatd.

2 Asamblati sistemul de samponare portabil in acelasi fel ca si

pulverizatorul portabil. Vezi pagina 27. Umplefi recipientul cu apé
pénd la prima linie. Addugafi sampon pentru covoare Kirby® pand
cand lichidul ajunge la linia a doua de pe recipient.

3 Atasati pulverizatorul portabil la pulverizatorul portabil.

4 Pornifi aparatul si ap&sati pe declansator pentru a obfine spuma.
Rotifi comanda de reglare a jetului de pe declansator pentru a
ajusta volumul de spuma.

5 Pulverizati spuma direct pe suprafata ce trebuie curdtatd. Frecati

spuma pe suprafad cu o perie moale, curatd sau cu un burete
pdnd cénd dispare. Lasati suprafata s& se usuce complet apoi
aspirali pentru a elimina reziduurile uscate ce contin praf si
murdarie.

NOTIFICARE Risc de deferiorare a obiectelor. Nu folositi
sistemul portabil de samponare pe tapiterii de métase, brocart
sau catifea. Dacd avefi dubii, incercati pe o zond de testare.
L&sati zona de testare sd se usuce, apoi verificati-o inainte de
a sampona mai departe.
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6 Curdtati bine sistemul de samponare portabil dupd fiecare
utilizare. Vezi pagina 28.
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Zippbrush (perie rotativa)

Dispozitivul Zippbrush poate fi folosit la aspirarea tapiteriei si treptelor
mochetate. Poate fi folosit pentru a curdta interiorul masinilor.

Pentru rezultate optime, nu apdsati prea tare pe Zippbrush. Permitefi
periei s& se roteascd la vitezd maximd prin mutarea atentd de la o
laturd la alta, pe suprafata de curdiat.

A\ Tineti pérul, hainele largi/bijuteriile, degetele si toate parfile
corpului la distantd de peria Zippbrush in miscare. Tinefi peria
lipita de suprafata curdtatd deoarece peria poate arunca
particule in exterior.

NOTIFICARE Nu utilizafi Zippbrush pe materiale delicate.
Nerespectarea acestor avetizri poate duce la deferiorarea obiectelor.

Curéatati peria Zippbrush dupa utilizare:

Scoateti Zippbrush din furtun. Apdsati butonul din partea frontald
a periei pentru a elibera inelul exterior al periei.

Ridicati turbina de aer din dispozitiv si indepdrtati particulele sau
scamele de pe turbing si din cavitatea dispozitivului.

Introduceti turbina inapoi in dispozitiv si rofifi pand cand clemele
se fixeazd in fante. Agdtati clema inelului periei inapoi in pozitie.
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Sistemul de spalare cu sampon pentru

suprafete multiple

Sistemul de spdlare cu sampon pentru suprafete multiple se foloseste
pentru spdlarea cu sampon a covoarelor si curdfarea podelelor cu
suprafete tari.

Transformarea in sistem de spalare
cu sampon pentru covoare
P&strafi covoarele curate, sp&landu-le cu sampon in mod regulat.

Curétati mai frecvent petele si zonele cu trafic intens. Aspirati bine
covorul inainte de samponare.

'| Scoatefi Duza de putere. Vezi pagina 22.

2 Scoatefi Punga exterioard permanentd. Vezi pagina 18.

Ridicati si scoateti Tava de gunoi din sistemul de samponare
pentru suprafete multiple.

La samponarea covoarelor, se va folosi peria rotativa pentru
covoare. Dacd peria rotfativd pentru covoare este deja montatd,
mergeti la pasul 8.

Dacd este necesar, introducefi peria rotativé pentru covoare.
Folosind méanerul, rofifi ridicatorul de curea al duzei sistemului
de samponare a covoarelor in sensul acelor de ceasornic pand
cand sagefile verzi se aliniazd.
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Rasturnati sistemul de samponare pentru suprafefe multiple si trageti
in sus de curea pentru a slabi si elibera peria rotativa.

Trageti lateral cureaua de pe sistemul de samponare pentru
suprafefe multiple peste centrul periei rotative si infroduceti-o in
sistemul de samponare pentru suprafete multiple.

Rasturnati sistemul de samponare pentru suprafete multiple. in
timp ce impingeti cureaua in sus cu degetul, intoarceti manerul de
pe ridicatorul de curea in sensul invers acelor de ceasornic péand
cand sagetile rosii se aliniazd. Cérligul pentru ridicarea curelei va
prinde si intinde cureaua.

Verificati cd banda deflectoare este la locul ei in partea
inferioard a sistemului de samponare pentru suprafete multiple.
Introducefi banda deflectoare dacd este cazul

cu partea platd catre peria rotativa.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Asigurafi-vé

cd banda deflectoare este la locul ei pe sistemul de samponare
pentru suprafete multiple inainte de a il utiliza pe covor.
Nerespectarea acestei reguli poate duce la deteriorarea

unor obiecte.

Apésati pénd jos pedala inferioard a Toe-Touch Control pentru
a ridica partea din fatd a aparatului.

32



'| Conectafi cérligele la partea din spate a sistemului de
samponare pentru suprafete multiple la bara de anexare.

‘| ‘I Impingeti in sus sistemul de samponare pentru suprafete
multiple in contact cu unitatea si rofifi z&vorul accesoriilor in
sensul acelor de ceasornic pentru a il bloca in pozitie.

‘| 2 Folosind ménerul, rotiti ridicatorul de curea al duzei sistemului
de samponare pentru suprafete multiple in sensul acelor de
ceasornic pand cénd sdgetile verzi se aliniazd. Cobordfi
capacul farului.

‘| 3 Introduceti tava pentru gunoi.

‘| Pe recipientul de sampon, verificai dacd ecranul de spuma
si filtrul de burete se afld la locul lor. Dacé nu sunt la locul
lor, nu se va produce destuld spuma.
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'| 5 Recipientul de sampon trebuie umplut si golit la o chiuveta.
Desurubati capacul mare din partea superioard a
recipientului de sampon. Rotifi valva de reglare a spumei in
pozifia OPRIT. Umpleti recipientul cu ap& calda (nu fierbinte)
conform tabelului de mai jos.

Folositi capacul mare din partea superioard a recipientului
de sampon pentru a m&sura cantitatea de sampon pentru
covoare, si nu capacul bidonului de sampon. Nu folosifi mai

mult de numarul corespunzétor de capace pline cu sampon
pentru a evita excesul de spumd.

ZONA APA SAMPON

Mic Prima linie pe recipientul 1 Capac plin
pentru sampon

Mediu A doua linie pe recipientul 2 Capace pline
pentru sampon

Mare A treia linie pe recipientul 3 Capace pline

pentru sampon
Inlocuiti capacul mare pe recipientul pentru sampon.

@ Un recipient cu solutie plin pané la a treia linie va curdta o
suprafatd mare a covorului de aproximativ 10 x 12 picioare

(3x3,5 m).

A\ Folositi doar solufii de curdtare Kirby®, cum ar fi samponul
pentru covoare Kirby®, conceput pentru a fi utilizat
impreund cu acest produs. Dacd nu respectati acest
avertisment, putefi suferi raniri din cauza deteriordrii
componentelor inferne.

‘| 6 Conectati bine cotul furtunului la duza de samponare pentru
suprafete multiple.

‘| 7 Cu grijd pentru a nu vérsa lichid pe aparat sau pe podea,
asezafi deschiz&tura din partea inferioard a recipientului
pentru sampon peste gura de evacuare a aerului.

Rotifi recipientul pentru sampon cdtre unitate pentru a in
bloca in loc.

’

‘| 8 Conectati cotul furtunului la partea inferioard a recipientului
pentru sampon.
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Samponarea covoarelor

Apdsafi pe pedala superioard Toe-Touch Control pand cand
sistemul de samponare pentru suprafefe multiple este la pozitia
cea mai de jos.

2 Rotiti valva de reglare a spumei in pozifia covor. Pornifi aparatul.

Pe masurd ce unitatea este deplasatd inainte si inapoi, spuma va fi
eliberatd si peria o va freca in covor. Pentru usurinfd la curdfenie,
samponati sectiuni mai mici ale covorului.

3 Rofifi valva de reglare a spumei in pozitia oprit. Mergefi inapoi
peste covorul samponat in mai multe directii pentru a freca bine
samponul in covor.

4 Daca este necesar, goliti tava de gunoi in timpul sampondrii.

Verificati indicatorii de pe lateralul capacului tévii de gunoi. Cand
lichidul incepe sa umple zona de sub indicatori, este momentul s
golifi tava de gunoi.

Opriti aparatul. Ridicafi tava de gunoi si duceti-o la o chiuvetd
pentru a o goli. Inlocuiti tava de gunoi inainte de
a reporni unitatea si de a continua samponarea.

5 L&sati covorul s& se usuce complet. Transformati unitatea intr-un
aspirator vertical. Aspirafi pentru a elimina reziduurile uscate ce
contin praf si murdérie.
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Curatarea sistemului de samponare
pentru suprafete multiple

'| Rofifi valva de reglare a spumei in pozitia oprit.

Apésati pedala inferioard a Toe-Touch Control pentru a ridica
partea din fatd a duzei si tava. Lasati aparatul s& meargd cateva
secunde pentru a permite samponului si apei ramase s& se scurgd
de pe perie. Oprifi aparatul si scoateti-| din priza.

Ridicati tava de gunoi si ducefi-o la o chiuvetd pentru a o goli.
Clatiti bine toate pdrtile tavii si [&safi-o s& se usuce.

Scoateti furtunul din partea inferioard a recipientului
pentru sampon.

Ridicati capacul farului. Rotifi ridic&torul de curea impotriva
acelor de ceasornic pand cand se aliniazd sagefile rosii.
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Rotifi z&vorul accesoriilor in sens contrar acelor de ceasornic.
Ridicati sistemul de samponare pentru suprafefe multiple
si transportati-l la chivvetd.

Clatifi toate zonele sistemului de samponare pentru suprafefe
multiple, apoi indepdrtati scamele de pe perie. Scuturati apa in
exces de pe sistem. Lasati foate piesele s& se usuce bine.

Rofifi recipientul de sampon spre exteriorul sistemului apoi
ridicafi-l in sus.

Aruncati la chiuvetd lichidul rémas in recipientul de sampon.
Scoateti si curdtali capacul ecranului de spumd, vasul si filtrul de
burete. Clatifi recipientul de sampon cu apd rece si punefi la loc
capacul ecranului, vasul si filtrul de burete. Lasati toate piesele sa
se usuce bine.
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Sistemul de samponare pentru
suprafete multiple: Podele tari
Sistemul de samponare pentru suprafete multiple poate fi folosit la
curgtarea podelelor tari introducénd peria rotativé si curdtdnd cu
solutia de curdfare pentru podele tari Kirby®. Inainte de a curdta

podelele tari, aspirati sau mé&turafi podeaua pentru a elimina
reziduurile mari.

Configurarea intr-un aparat
de curatare pentru podele tari

‘| Scoatefi Duza de putere. Vezi pagina 22.

2 Scoateti Punga exterioard permanentd. Vezi pagina 18.

Ridicati si scoatefi Tava de gunoi din sistemul de samponare
pentru suprafete multiple.

La curgfarea podelelor tari, trebuie sa utilizati peria rotativa
moale. Dacd peria rotativd este deja montatd, mergeti la pasul 8.

Daca este necesar, scoatefi peria rotativd pentru covoare si
infroduceli peria rotativd moale. Folosind méanerul, rofifi ridictorul
de curea al duzei sistemului de samponare a covoarelor in sensul
acelor de ceasornic pand cand sagefile verzi se aliniaza.
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Rasturnati sistemul de samponare pentru suprafete multiple si
trageti in sus de curea pentru a sl&bi si elibera peria rotativé
pentru samponarea covoarelor.

Trageti lateral cureaua de pe sistemul de samponare pentru
suprafete multiple peste centrul periei rotative si infroducefi-o in
sistemul de samponare pentru suprafete multiple.

In timp ce impingeti cureaua in sus cu degetul, intoarceti ménerul
de pe ridicatorul de curea in sensul invers acelor de ceasornic
pénd cénd sdgetile rosii se aliniaza. Carligul pentru ridicarea
curelei va prinde si intinde cureaua.
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Apésati pand jos pedala inferioard a Toe-Touch Control pentru a
ridica partea din fatd a aparatului.

Conectati cérligele la partea din spate a sistemului de samponare
pentru suprafete multiple la bara de anexare.

‘| O Tmpingeji in sus sistemul de samponare pentru suprafete
multiple in contact cu unitatea si rotifi z&vorul accesoriilor
in sensul acelor de ceasornic pentru a il bloca in pozitie.
Folosind ménerul de pe ridicgtorul de curea al duzei
sistemului de samponare rotiti in sensul acelor de
ceasornic p&nd cand sdgetile verzi se aliniaza.

Cobordti capacul farului.

'| ‘I Introduceti tava pentru gunoi.
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Curatarea podelelor tari nefinisate

La curdtarea podelelor tari nefinisate folositi numai o cantitate micé
de lichid. Nu lasati niciodatd lichid pe podele. Nu utilizafi pe podele
nesigilate. Urmati intotdeauna instrucfiunile de curdfare recomandate
de producator. Nerespectarea acestor avertizari poate duce la
deteriorarea proprietdtii.

Curatarea podelelor tari finisate sau laminate

Atasati recipientul gol pentru sampon la portul de evacuare al
aerului. Nu este necesar s& atasati cotul furtunului.

Pulverizati puting solutie de curdtare gata preparatd pentru
podele tari Kirby® pe o zona micd a podelei. Nu udati
podeaua prea tare.

Puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® in pozitia neutru
si porniti aparatul.
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Apésati pe pedala superioard Toe Touch Control de mai multe
ori pé&nd& cénd peria rotativd moale atinge podeaua. Miscati
aparatul Kirby® peste zona ce trebuie curdtatd. Mai pulverizati
solutie de curdtat dacd este cazul.

Dacad este necesar, goliti tava de gunoi in timpul sampondrii.
Verificafi indicatorii transparenti de pe lateralul capacului tavii
de gunoi. Cand lichidul incepe s& umple zona de sub indicatori,
este momentul s& golifi tava de gunoi.

Obpriti aparatul. Ridicati tava de gunoi si ducefi-o la o chivvetd
pentru a o goli. Inlocuiti tava de gunoi inainte de samponare.

L&sati podeaua s se usuce complet. Dacd este necesar, stergefi
excesul de lichid cu ajutorul unei cérpe.

Curdtati bine sistemul de samponare pentru suprafete multiple.
Lasati s& se usuce bine toate elementele, mai ales peria rotativé
moale, inainte de stocare.

In timp, fibrele periei rotative moi se vor deteriora. Inlocuifi
peria rotativd moale la intervale regulate pentru rezultate
optime la curdfare.
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Curatarea podelelor cu linoleum sau gresie

1

Umpleti recipientul de sampon cu apd cald& pand la a treia linie.
Add&ugati un capac de recipient plin cu solutie concentratd de
curgtare a podelelor tari Kirby®.

Utilizand capacul mare din partea superioard a recipientului,
turnafi un capac plin de solutie de curdtare a podelelor tari
Kirby® in recipientul pentru sampon. Nu folositi mai mult, pentru
cd se va produce prea multd spumd.

Inlocuiti capacul mare pe recipientul pentru sampon.

A\ Folositi doar solutii de curdtare Kirby®, cum ar fi solufia de
curgfare concentratd pentru podele tari Kirby®, conceputd
pentru a fi utilizatd impreund cu acest produs. Dacd nu
respectati acest avertisment, putefi suferi rdniri din cauza
deteriordrii componentelor interne.

Conectati bine cotul furtunului la duza de samponare pentru
suprafete multiple.

Cu grija pentru a nu varsa lichid pe aparat sau pe podea, asezafi
deschizé&tura din partea inferioard a recipientului pentru sampon
peste gura de evacuare a aerului.

Rofifi recipientul pentru sampon cdtre unitate pentru a il
blocain loc.

Conectafi cotul furtunului la partea inferioard a recipientului
pentru sampon.

Apdsati pe pedala superioard Toe Touch Control de mai multe
ori p&nd cénd peria rotativd moale atinge podeaua.
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Rofifi valva de control a spumei in sensul acelor de ceasornic

la setarea pentru podele tari. Punefi sistemul servoasistare Tech
Drive® in pozifia neutru. Porniti aparatul. Pe m&surd ce unitatea
este miscatd inainte si inapoi, solutia de curdtat va fi eliberatd si
peria rotativd moale va freca podeaua.

Rotiti valva de reglare a spumei in pozitia OPRIT. Trecefi din nou
peste podea pentru a o curdfa bine si pentru a prelua orice exces
de solutie.

Dacad este necesar, stergeli excesul de lichid cu ajutorul unei
carpe. L&safi podeaua sd se usuce complet.

Curdtati bine sistemul de samponare pentru suprafete multiple.
Lasati sa se usuce bine toate elementele, mai ales peria rotativé
moale, inainte de stocare.

’

‘| In timp, fibrele periei rotative moi se vor deteriora.
Inlocuiti peria rotativé moale la intervale regulate
pentru rezultate optime la curdfare.
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Set Miracle Shine

Readuceti luciul podelelor cu suprafata tare cu ajutorul setului

Miracle Shine.

Aspirafi podeaua si/sau curdfati-o cu Sistemul de samponare
pentru suprafete multiple pentru Podele dure inainte de a aplica
Kirby® Miracle Shine. Lasali podeaua sa se usuce complet.

Configurafi sistemul Kirby® intr-un aparat de curdtare pentru
podele tari (p. 38). In loc sa folositi peria rotativé moale,
introduceti peria moale Miracle Shine cu striuri.

Atasati recipientul gol pentru sampon la portul de evacuare al
aerului. Nu este necesar s& atasati cotul furtunului. Aceastd setare
permite circulatia aerului prin sistem.

45

>
0
(o]
m
wn
(o)
2
(o)
L]
=
(o)
4
>
-
m




’

W
jur
<
Z
o
-
o
o
o
(o]
(%)
d
(94
(%)
<

Lucrénd in sectiuni mici, pulverizati pufing solutie Kirby® Miracle
Shine direct pe podea.

NOTIFICARE Testati solutia Kirby® Miracle Shine intr-o
zond inobservabilé a podelei inainte de a efectua
aplicatia completa.

Puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® in pozitia neutru si
porniti aparatul.

Apésati pe pedala superioard Toe Touch Control de mai multe ori
pénd cénd peria rotativd moale atinge podeaua. Mutafi imediat
aparatul deasupra zonei pe care afi pulverizat pentru a imprdstia
solutia Miracle Shine intr-un strat uniform. Pentru rezultate optime,
treceti peste un loc numai o datd sau de doud ori; dacd treceti

de mai multe ori sistemul Kirby® peste acelasi loc este posibil s&
ramanda dare. Mai pulverizafi solutie de curdfat dacd este cazul.
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7 Lasafi podeaua sa se usuce complet inainte de a umbla pe ea.

Dezasamblati si curdtati toate piesele Sistemului de samponare
pentru suprafete multiple utilizand un amestec de 50% amoniac
si 50% apa pentru a elimina orice acumulari de solutie Kirby®
Miracle Shine. Lasafi piesele sa se usuce inainte de a le pune la
loc. Daca este necesar, stergefi partea de jos a sistemului Kirby®
cu o cérpd moale imbibatd cu un amestec de 50% amoniac si
50% apa.

Reaplicati solutia Kirby® Miracle Shine dup& nevoie pentru a
mentine un luciu stralucitor.
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Set pentru faianta si chit de rosturi

Curatafi, lustruiti si infrumusetati-vé podelele de faiantd si chit
de rosturi.

Configurati sistemul Kirby® intr-un aparat de curdtare pentru
podele tari (p. 38). In loc s& folositi peria rotativé moale,
introduceti Peria rotativd pentru faiantd si chit de rosturi.

Atasati recipientul gol pentru sampon la portul de evacuare al
aerului. Nu este necesar s& atasati cotul furtunului. Aceastd setare
permite circulafia aerului prin sistem.

3 Lucrénd in sectiuni mici, pulverizati puing solufie de Tratare

prealabild Kirby® pentru faiantd si chit de rosturi direct pe liniile de
chit decolorate sau pétate. Pulverizafi solufia de Curdtare Kirby®
pentru faiand si chit de rosturi direct pe podea.

NOTIFICARE Testatfi solutia Kirby® pentru faiantd si chit
de rosturi intr-o zond inobservabild a podelei inainte de
a efectua aplicatia completa.
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Puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® in pozitia neutru si
porniti aparatul.

Apasati pe pedala superioard Toe Touch Control de mai multe ori
pand cand peria rotativé pentru faiantd si chit de rosturi atinge
podeaua. Miscali aparatul peste zona ce trebuie curdfatd. Mai
pulverizafi solutie de curdfat dacd este cazul.

f Lasati podeaua sa se usuce complet inainte de a umbla pe ea.

Dezasamblati si clatiti toate piesele Sistemului de samponare
pentru suprafete multiple. Lasati piesele s& se usuce inainte de
ale pune la loc.
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Tamponul pentru podele dure

Pentru o mai mare protectie impotriva posibilelor zgérieturi a
podelelor tari, placa optionald pentru podele tari poate fi utilizatd la
aspirarea podelelor goale.

NOTIFICARE A se utiliza numai pe podele uscate.

Obpriti aparatul. Apasati pedala inferioard a Toe-Touch control
pentru a ridica duza de putere. Glisati placa pentru podele tari
sub duzd si apdsati in sus pand cand clemele se prind.

A Oprifi unitatea, scoatefi cablul din priza si asigurafi-va ca
motorul si duza periei s-au oprit inainte de a monta tamponul
pentru podele dure.

Rofifi ridictorul curelei in sensul invers al acelor de ceasornic
pdnd cénd sdgetile rosii se aliniazd pentru a transforma unitatea
intr-un aspirator cu aspirare verticald.

Puneti sistemul servoasistare Tech Drive® in pozifia neutru.
Coboréti duza de putere si aspirali podeaua.

Pentru a scoate placa pentru podele tari, ridicati duza de
putere si ap&satfi in jos pe aripioarele de la spatele plécii
pentru podele tari.
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Accesorii Turbo

Accesoriile Turbo pot fi folosite ca sistem de sablare, lustruire sau
frecare. Accesoriile Turbo se folosesc impreund cu furtunul din
fata al unitdtii.

Sablare Turbo

Asamblati aparatul de sablare Turbo. In primul rand, desfaceti
invelitoarea de praf a dispozitivului de sablare si ridicati-o.

Rofifi in sus brafele clemelor situate pe partea laterald a
accesoriului Turbo. Introduceti o foaie de smirghel in clema
frontald si blocati braful acesteia. infésurati strans hartia in jurul
pdrtii inferioare a accesoriului Turbo, pliati capétul in clema din
spate si blocati clema din spate.

@ Dispozitivul de sablare Turbo este livrat cu frei tipuri de
smirghel. Fiecare este o foaie standard 1/3. Folosifi hartie
fing pentru finisare netedd si hartie asprd pentru a curdta
suprafete dure.

Cu accesoriul Turbo pe o suprafatd plang, infasurati invelitoarea
de prafin jurul dispozitivului de sablare avdnd deschiderea in
spate. Introduceti furtunul anexa.
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Apucati accesoriul Turbo de capetele din fatd si spate si pornifi
sistemul Kirby®. Apdsati butonul PORNIT situat in partea de sus a
dispozitivului de sablare turbo.

Apdsand usor, miscati-l incet peste suprafafd. Lasati accesoriul
Turbo s& lucreze. Nu-| fortafi si nu va aplecati peste el.

A\ Sablarea poate produce o mixturd explozibild de praf
fin si aer. Folositi dispozitivul de sablare numai in zone
ventilate bine.

- Nu lasati niciodatd punga de praf cu praf de sablare
nesupravegheatd.

- Nu golifi niciodat& punga de praf in foc.

- Tnlocuifi punga de praf atunci cand 1/3 este plind si goliti
punga de fiecare datd cand terminati de folosit aparatul.

- Asigurati-v& c@ niciun obiect metalic, cum ar fi tinte, cuie,
etc. nu ies din suprafatd. Acestea pot deteriora foaia de
smirghel si accesoriul turbo. Cu ajutorul unui ciocan, batefi
intotdeauna cuiele inainte de sablare. Lovirea unui cui la
sablare poate produce scéntei si poate crea o explozie
sau incendiu.

- Intotdeauna folosifi ochelarii de protectie.

Lustruire Turbo

Atasati foaia din |&nd sinteticd folosind aceeasi procedurd ca la
atasarea smirghelului. Nu reatasati invelitoarea de praf. Aceasta
nu este folositd in timpul lustruirii.

Folositi accesoriul Turbo pentru a lustrui suprafete de mese, panouri
si suprafete netede de mari dimensiuni.

Frecare Turbo

Atasati foaia de frecare din nailon folosind aceeasi procedurd ca la
atasarea smirghelului. Nu reatasafi invelitoarea de praf. Aceasta nu
este folositd pentru frecare.

Folositi accesoriul Turbo pentru a freca suprafefe dure, ca de exemplu
placile ceramice. Nu utilizati pe suprafefe vopsite.

52



INTRETINERE

A\ INTOTDEAUNA opriti aparatul si scoateti-l din prizd inainte de a
efectua orice lucrdri de intrefinere.

Schimbarea curelei duzei de putere

Dupd scoaterea duzei de putere, rofiti ridicatorul de curea in
sensul acelor de ceasornic pand ce se aliniazd sdgetile verzi.

Deblocati placa pentru covoare deschizand cele doud zavoare
din partea posterioard a duzei de putere. Tragefi de partea
laterald a placii de covoare pentru a o scoate.

Inainte de a ridica si scoate peria rotativ, notafi setarea pentru
indlfimea pdrului periei care este marcatd la capdtul periei
rotative. Vezi pagina 55.

1 Scoatefi cureaua veche si inlocuifi-o cu una noud.
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INTRETINERE

Asigurati-vé cd cifrele de pe capetele periei rotative sunt la fel
pe ambele pdrfi inainte de a o infroduce in duza de putere.

Introducefi cureaua si peria rotativd inapoi in duza de putere.
Unul dintre capetele periei rotative este mai mare decat celdlalt.
Peria rotativd nu va intra in duza de putere decdt intr-o

singurd directie.

Centrati cureaua pe peria rotativa.

NOTIFICARE Risc de deteriorare a obiectelor. Utilizafi numai
piese de schimb originale Kirby®. Nerespectarea acestor
avertizari poate duce la deteriorarea obiectelor.

Punefi placa de carpetd intéi in fafa tamponului, apoi
trageti-o peste spate. Asigurati-o pe pozitie cu ajutorul
celor doud zdvoare.

Rofifi ridicatorul de curea impotriva acelor de ceasornic pand
cand se aliniaza sagefile rosii. Cureaua ar trebui sa se prindd
de cérligul din interiorul duzei. Reatasati duza de putere de
la unitate.

Rofifi ridictorul de curea in sensul acelor de ceasornic pénd
cand se aliniaza sagefile verzi.

Pornifi unitatea si asigurati-vd cd s-a aprins Becul indicator al
periei rotative. Aceasta inseamnd cd peria rotativa se invarteste.
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INTRETINERE

Reglarea inaltimii periei rotative

‘| Inaltimea periei rotative este reglabila. Parul rolei, care se
uzeazd dupd perioade lungi de utilizare, poate fi extins.

Urmérifi instructiunile pentru schimbarea curelei duzei de
putere la pagina 53. Dupd scoaterea periei, selectati
indlfimea periei rotative.

2 Rotifi capetele periei rotative pénd la setarea doritd: 1, 2,

sau 3 niveluri. Asigurafi-va cd setarea este identicd la ambele
capete. Cu cét este mai mare numdrul de niveluri, cu atat perii
sunt mai extinsi.

Reintroduceti peria rotativa si atasati placa pentru covor.

Sfaturi de service

P&strati intreaga peria rotativd si sina curelei f&rd scame, afe, par
si alte fibre. Aceasta va permite periei rotative s& funcfioneze la
nivel optim.

Nu permitefi acumuldrile de scame, pdr si alte reziduuri pe
axul motorului.

A\ Axul motorului poate fi fierbinte. L&sati-| s& se rdceascd inainte
de a-l atinge sau a elimina scame, par sau reziduuri.

A\ Nu permitefi acumularile de scame, pér si alte reziduuri pe
axul motorului. Nerespectarea acestor avertizari
poate duce la deteriorarea furtunului anexd precum
si la vatamari corporale.
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INTRETINERE

Inlocuirea curelei si a periei rotative

Vezi instructiunile detaliate la pagina 53.

Uzura si inlocuirea rotii

Rotile Kirby® sunt fabricate cu band& de rulare flexibild pentru a impiedica uzura carpetei si
distrugerea podelelor far& covoare. Dupd perioade extinse de utilizare, banda de rulare de pe rofi se
va sterge iar acestea vor trebui inlocuite.

Verificati banda de rulare. Dacd o portiune din roata de plastic se vede prin banda de rulare,
contactafi un distribuitor autorizat Kirby® pentru a inlocui rofile.

Inlocuirea cablului

A\ NU FOLOSITI UNITATEA in cazul in care cablul electric are crépaturi sau roséturi.
Contactati un distribuitor autorizat Kirby® pentru a obtine un inlocuitor.

Noul cablu trebuie atasat la unitate inainte de a fi introdus in prizd.

Inlocuirea farului

Dacd unul sau mai multe din LED-urile din far se ard, v& rugam s& contactafi un distribuitor autorizat
Kirby® pentru inlocuire.
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INTRETINERE

intretinerea aparatelor cu izolatie dubla

Intr-un aparat cu izolatie dubla sunt prevézute doud sisteme de izolare in locul imp&méantdrii.

Nu este necesard si nici nu trebuie addugatd o legaturd de impamantare la un aparat cu izolatie
dubld. Un aparat cu izolafie dubla este marcat cu cuvintele ,IZOLATIE DUBLA” (S.U.A. si Canada).
Simbolul [ poate fi, de asemenea, marcat pe aparat.

Intrefinerea unui aparat cu izolafie dubld necesitd o cunoastere foarte bund a sistemului si trebuie
efectuatd numai de cétre personal de service calificat.

Piesele de schimb pentru acest model cu izolafie dublé trebuie s fie piese originale Kirby® pentru
pdstrarea sigurantei si protejarea garantiei.

A ATENTIE Pericol de electrocutare.
- Intotdeauna scoateti aparatul din prizd inainte de reparare.
- NICIODATA sé nu folositi aparatul cu mufa de alimentare deterioratd.
- Dacé aparatul nu functioneazé cum ar trebui, a fost scapat, deteriorat, Isat in
aer liber, sau sc&pat in apd, returnafi-l la un centru de service autorizat de Kirby®.
Nerespectarea acestor avertismente poate provoca moartea sau rénirea periculoasd.
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DEPANARE

Motorul nu porneste.

1.
2.

Asigurati-vd ¢ ali introdus cablul de alimentare intr-o priza si c& aceasta are energie.
Asigurafi-va cd afi introdus complet in unitate fisa cablului.

Cdutati fisuri in etansarea cablului de alimentare. Tn cazul in care cablul este deteriorat, obfinei
un inlocuitor de la un distribuitor autorizat Kirby.®

Asigurati-v& cd o anexd sau un accesoriu sunt montate corespunzdtor in partea din fafd a unitdtii.
Unitatea nu va functiona f&rd duza de putere, cuplajul furtunului sau apérdtoarea admisiei de
aer amplasate in pozifie.

Unitatea nu va functiona f&rd instalarea corespunzdtoare pe portul de evacuare a aerului a
unuia dintre elementele de mai jos: Colectorul Mini Em-Tor®, furtunul anexa sau a recipientul
de samponare covoare.

Unitatea nu aspird murdaria.

1.

Verificati dacd peria rotativé se invarte atunci céind sistemul functioneazd, vitdndu-vé la
indicatorul luminos verde al periei rotative. Dacd indicatorul luminos nu este aprins, peria
rotativa nu se invarte liber, cureaua alunecd (este intinsd), este ruptd sau nu este antrenata.
Este posibil ca sé fie necesar sa inlocuiti cureaua.

Asigurati-v& cd ingltimea duzei de putere este reglatd astfel incét peria sa se afle in contact cu
carpeta. Folositi Toe-Touch Control pentru a regla corespunzétor. Vezi pagina 20.

In cazul in care peria funcfioneazs, si este in contact cu covorul, verificati uzura pé&rului de perie
si reglafi indlfimea periei rotative dacd este necesar. Vezi pagina 55.

Verificati dacd s-a umplut punga de filtrare de unicd folosinta. Daca s-a umplut, inlocuiti-o
cu o pungd filtru noud.

Verificali dacd tubul de umplere si portul de evacuare al aerului sunt infundate.

Aparatul se impinge greu.

1.

Dacd motorul este oprit, asigurati-va cd pedala sistemului servoasistare® este in pozifia neutru si
inainte de a impinge unitatea.

Dacd motorul este pornit, puneti sistemul de servoasistare Tech Drive® in pozitia drive pentru
a v& fi mai usor s& impingeti unitatea. Nu folositi sistemul de servoasistare Tech Drive® pe
podele tari.

Reglati inaltimea duzei de putere dacd este necesar.
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DEPANARE

Existd un miros de cauciuc ars la utilizarea unitdtii.

1.

Verificati dacd peria rotativé se invarte atunci céind sistemul functioneazd, vitdndu-vé la indicatorul
luminos verde al periei rotative. Dacd indicatorul luminos nu este aprins, peria rotativa poate fi
blocatd din cauza firelor acumulate in jurul capetelor. Scoateti unitatea din prizd. Apoi, scoatefi
peria rotativd si asigurati-vd cd se roteste liber la ambele capete.

Poate cureaua nu este complet activatd sau dezactivatd. Asigurafi-vé cé sagefile verzi si rosii de pe
ridicatorul de curea se potrivesc in totalitate.

Dacé o curea care alunecd a depozitat un reziduu negru pe axul motorului, atunci indepértati-o
usor folosind lana de ofel sau smirghel si inlocuiti cureaua.

Punga exterioard permanenta sau punga de filtrare de unicé folosinta are un
miros neplacut.

p—

ENIETIN

Tnlocuiti punga de filtrare de unicé folosintd. Vezi pagina 13.
Puneti cateva picaturi de Odorific [I® pe putind vatd si aruncati-o in Punga permanentd exterioard.
Verificati dacd existd rdmdsite in Mini Em-Tor®.

Nu se recomandd s& spdlati punga exterioard din material textil.

Sistemul de samponare pentru suprafete multiple nu produce spuma la
curdtarea covoarelor.

1.

Asigurafi-va cd valva de control a spumei de pe recipientul de sampon este rofitd in sensul acelor
de ceasornic in pozitia covor.

Scoateti cotul furtunului si verificali dacd sita micd de spumd este asezatd corespunzdtor in partea
inferioard a deschizdturii recipientului pentru sampon.

Scoatefi recipientul pentru sampon de pe unitate si verificafi dacd filtrul de spuma este la locul lui in
partea de jos a deschizaturii largi ce se conecteazd cu portul de evacuare.

Utilizati numai Sampon de covoare Kirby®. Asigurati-vad cd in rezervor s-a folosit amestecul
corespunzétor de apd si Sampon pentru covoare Kirby®. Vezi pagina 34.

In plus, pentru o curdfare corespunzdtoare, asigurafi-vd cd cureaua este activatd si cd banda
deflectoare este infrodusd corect pe partea inferioard a tavii. Vezi pagina 32.

Aveti nevoie de asisten}éa suplimentara?

Distribuitorul dvs. local independent si autorizat este disponibil s& va ajute.

Sau contactafi Compania Kirby:

consumer@kirby.com

1-800-494-8586 (Statele Unite si Canada)
0800-328-1247 (Marea Britanie)
00-800-5472-9272 (Europa)
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KIRBY® PRODUSE DE INGRIJIRE A LOCUINTEI

NOTIFICARE La sistemul Kirby® de ingrijire a locuinfei utilizati doar produse de curdfare originale
de la Kirby®. Nerespectarea acestor avertizari poate duce la deteriorarea obiectelor.

A\ AVERTISMENT - Pentru a reduce pericolul de incendiu si de electrocutare din cauza deteriordrii
componentelor interne, folositi doar solutii de curdtare Kirby® precum Solutia concentratd pentru
podele tari de la Kirby® si Samponul pentru covoare Kirby® din sistemul de samponare pentru
suprafefe multiple.

PRODUSE DE CURATAT COVORUL

Sampon pentru covor
Curdta in adéncime covoarele si carpetele. Covorul este curdfatin condifii de siguranid si non-toxice.

Substanté multi-functional@ pentru eliminarea petelor
Stropifi pata si apoi stergefi cu o carpd curatd, alba.

Pre-tratament pentru zone cu trafic intens
Stropiti in zonele foarte murdare cu cateva minute inainte de samponare.

Spuma Kirby®

Folositd pentru curdtarea scarilor mochetate, covoraselor auto si a altor zone greu de ajuns.

Aditiv pentru stralucire cu oxigen
Adaugati Samponul pentru covor Kirby® pentru a readuce strélucirea covoarelor de
culoare deschisa.

PRODUSE DE CURI‘-'\]'I-}T PENTRU PROPRIETARII
DE ANIMALE DE CASA

Sampon pentru covor pentru proprietarii de animale de casé
Neutralizeaza petele si mirosurile ldsate de animalele de casd in timp ce curdfd.

Substanta pentru eliminarea petelor si mirosurilor lasate de animalele de casa
Curdta rapid accidentele ocazionale.

PRODUSE PENTRU ODORIZAREA LOCUINTEI

Odorizant pentru camera si covor HomeFresh
Stropiti pe covoare apoi aspirali dup& céteva minute pentru un miros proaspdt si placut.

Deodorizant Odorific® Il
Deodorizeazd cosurile de gunoi si colfurile umede. Céteva picdturi vor l&sa un miros pldcut in punga

aspiratorului.
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KIRBY® PRODUSE DE INGRIJIRE A LOCUINTEI

PRODUSE PENTRU SUPRAFETE TARI

Substanta pentru indepartarea adezivilor Citrus Split
Indepdrteaza etichetele si reziduurile de lipici.

Substanta pentru curatarea pardoselilor dure
Curata usor praful si murdéria de pe suprafetele de pardoseal& dure.

Substanta de tratament prealabil si curatare pentru faianta si chituri de rosturi
Substanfa pentru tratarea prealabild a faiantei si a chitului de rosturi p&trunde petele adénci din liniile
de chit de rosturi. Substanta pentru curdtarea faianfei si a chitului de rosturi curdta si infrumuseteazd
podelele.

Miracle Shine
Redati o strélucire durabild podelelor tari.

Produsele de ingrijire a locuinfei Kirby® sunt disponibile de la Distribuitori dvs. autorizati
Kirby®, online at www.kirby.com, sau prin telefon la numarul:

1-800-494-8586 (Statele Unite si Canada)
0800-328-1247 (Marea Britanie)
00-800-5472-9272 (Europa)

Oferta de produse variazd de la o locatie la alta.
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Aveti intrebdari? Aveti nevoie de ajutor?
Distribuitorii dvs. locali autorizati sunt disponibili pentru a r&spunde la orice intrebdri legate

de achizifia efectuatd sau de functionarea sistemului dvs. Kirby® de ingrijire a locuintei

Sau, contactati Compania Kirby:

consumer@kirby.com

1-800-494-8586 (Statele Unite si Canada)
0800-328-1247 (Marea Britanie)
00-800-5472-9272 (Europa)

www.kirby.com

Compania Kirby

Tn atentia: Relatii cu clientii
1920 West 114th Street
Cleveland, Ohio 44102

Pentru piese de schimb si produse:

Statele Unite si Canada 1-800-437-7170 imd@kirby.com

Marea Britanie 0800-328-1247
Europa 00-800-5472-9272
P/N 768917 Rev. B - ECO Romania Made in U.S.A. ©2017 The Scott Fetzer Company
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